I LEGALNY RAMEC
Aplikacia komunitarnych nariadeni 1408/71, 574/72 a 859/03 na davky
v chorobe, v materstve a pri urazoch ; Rozhodnutia Spravnej komisie pre
migrujucich pracovnikov

ZOZNAM KRAJIN, NA KTORE SA VZTAHUJU KOMUNITARNE NARIADENIA

V ramci Eurépskej tinie

Belgicko, Cyprus, Ceskéa republika, Dansko (okrem ostrovov Feroe a Grénska),
Esténsko, Finsko, Francuzsko (vratane tzv. départements d’outre — mer : Francuzska
Guayana, Réunion, Martinik, Guadalupe) , Grécko, Holandsko, irsko, Litva, Loty$sko,
Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Polsko, Portugalsko, Rakusko, Slovensko,
Slovinsko, Spanielsko, Svédsko, Taliansko, Velkéa Britania (okrem ostrovov Canal a
Man)

V ramci Eurépskeho hospodarskeho priestoru

Island, LichtenStajnsko, Norsko

Podr'a dohody podpisanej medzi Svajéiarskom a Eurépskou tiniou

Svajéiarsko

1. VECNY ROZSAH (Clanok 4 Nariadenia ES 1408/71)
Vzt'ahuje sa na davky v chorobe, na davky pri chorobach z povolania, v materstve a
pri  urazoch (pracovnych alebo vSeobecnych) poskytovanych v ramci

VSEOBECNEHO i SPECIALNYCH systémoch socidlneho zabezpedéenia, & uz
prispevkovych alebo neprispevkovych.

2. OSOBY, NA KTORE SA NARIADENIE VZTAHUJE (Clanok 2 Nariadenia ES
1408/71)

A) Vztahuje sa:

1. Toto nariadenie sa vztahuje na zamestnané osoby alebo samostatne
zarobkovo cCinné osoby alebo Studentov, na ktoré sa vztahuje alebo
vztahovala legislativa jedného alebo viacerych &lenskych Statov a ktoré su
statnymi prislusnikmi jedného z Clenskych Statov, alebo su osobami bez
Statnej prislusnosti alebo uteéencami s bydliskom na uUzemi jedného
z Clenskych Statov, ako aj na Clenov ich rodin a pozostalych, v tychto dvoch
poslednych pripadoch nezavisle od Statnej prislusnosti.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na pozostalych zamestnanych alebo samostatne
zarobkovo cinnych os6b a Studentov, na ktoré sa vztahovala legislativa
jedného alebo viacerych Cclenskych Statov bez ohladu na Statnu
prislusnost’ takychto os6b v pripade, ked su ich pozostali Statnymi
prislusnikmi jedného z Clenskych Statov alebo osobami bez Statnej
prislusnosti, alebo uteCencami s bydliskom na uUzemi jedného z ¢lenskych
Statov.



3.

(Komunitarne nariadenie 859/2003 zo 14. maja 2003, v platnosti od 01. juna
2003). Statni prisludnici tretich krajin, s legalnym bydliskom na Gzemi
jedného ¢&lenského &tatu, ktori spifiaju ostatné poziadavky pre export
zdravotnej starostlivosti. Vztahuje sa na vSetky krajiny Eurdpskej unie okrem
Danska.

. FORMULARE

Formular Definicia

E - 001 formular doplnujuci iné formulare sluZiaci na vymenu
Informacii, s ktorymi sa formalne nepocitalo

E-101 potvrdenie o legislative uplatnitel'nej na pracovnika

E- 102 prediZenie vyslania pracovnika

E-103 pravo vol'by oséb zamestnanych na diplomatickych misiach a
konzulatoch a zamestnancov Eurépskej unie

E-104 potvrdenie tykajuce sa sCitavania obdobi poistenia,
zamestnania alebo bydliska pre davky v chorobe, v materstve,
podporu pri umrti alebo tuberkulézu

E - 106 potvrdenie naroku na vecné davky zdravotného poistenia a
poistenia v materstve u os6b, ktoré byvaju v inom State ako je
prislusny Stat

E-107 vyZiadanie potvrdenia naroku na vecné davky

E- 108 oznamenie o ukonéeni naroku na vecné davky zdravotného
poistenia a poistenia v materstve, ak poberatel’ byva v State,
ktory nie je prislusnym

E-109 potvrdenie pre zapis ¢lenov rodiny pracovnika a vypracovanie
Zoznamov (vid’ prilohy)

E-111 potvrdenie naroku na vecné davky pocas pobytu v ¢clenskom
State (novy formular, platnost’ az do EHIC)

E-112 potvrdenie o zachovani aktualne poskytovanych davok
zdravotného poistenia a poistenia v materstve (vid’ prilohy)

E-120 potvrdenie naroku na vecné davky pre Ziadatel'ov o déchodok
alebo rentu a ¢lenov ich rodin

E-121 potvrdenie pre ucely zapisu drzitelov déchodku alebo ¢lenov
ich rodin a vypracovanie zoznamov (vid’ prilohy)

E-125 individualny vykaz skuto¢nych vydavkov

E- 126 urcenie sadzieb pre preplacanie nakladov na vecné davky

E-127 individualny vykaz o mesac¢nych pausalov



DAVKY V CHOROBE PODLA KOMUNITARNYCH NARIADENI

BILATERALNYCH DOHOD

Slovensky poistenec ide do krajin Europskeho hospodarskeho priestoru

Situdcie, kedy vznika narok  Potrebna dokumentacia

na zdravotnu starostlivost’

Trvanie naroku

Clenovia Eurépskeho
parlamentu

Déchodcovia systému
socialneho zabezpecenia
niektorej krajiny EU alebo
EHP a ich nezaopatreni
rodinni prislusnici, ktori st
drzite'mi formularu E - 121
Rodinni prislusnici
pracovnikov poistenych v
krajindach EU a EHP, formuldr
E-109

Zamestnanci alebo SZCO a
déchodcovia, a ich rodinni
prislusnici na do¢éasnom
pobyte z réznych dévodov
(nie pracovnych alebo
zdravotnych)

Zamestnanci a SZCO a
déchodcovia a ich rodinni
prislusnici, ktori potrebuju
dialyzu alebo kyslikovu
terapiu, idu do jednej z
krajin EHP z inych ako
zdravotnych dévodov.
Poistenec je povinny sa
vopred dohodnut’ s
poskytovatelom liecby.
Nezamestané osoby

Osoby bez prijmov

Zamestnanci podnikov
medzinarodnej dopravy na
docasnych pobytoch z
dévodu vykonu prace

SZCO podnikov medzindr.
dopravy na doc¢asnych
pobytoch z dévodu vykonu
prdace

E - 111novy
E - 111novy
E — 111novy
E — 111novy
E — 111novy
E - 111novy
E-111
E-101
E-101
E -111

1 rok

Vyznacené na formulari. Max
6 mesiacov s moznostou
obnovy

Vyznaéené na formulari. Max
6 mesiacov s moznostou
obnovy

Vyznacené na formulari. Max
6 mesiacov s moznostou
obnovy

Vyznaéené na formulari. Max
3 mesiace s moznostou
obnovy

Vyznaéené na formulari. Max
6 mesiacov.

6 mesiacov

Neobmedzené

1 rok s mozZnostou obnovy

6 mesiacov s mozZnostou
obnovy na zaklade E - 110

A



Poslanci na pobyte z
dévodu préce a ich rodinni
prislusnici

Zamestnanci vyslani svojim
podnikom na prdcu trvajicu
max. 12 mesiacov a rodinni
prislusnici.

SZCO na doéasnom pobyte
za uc¢elom vykonu ¢innosti
na obdobie maximalne 12
mesiacov a ich rodinni
prislusnici.

Zamestnanci alebo SZCO

pred ukonéenim 12 mesiacov

od pociatocného vyslania z
pracovnych dévodov ziskaju
prediZenie

PN. Lekdrska sprava v
pripade PN (choroba,
materstvo, pracovny uraz a
choroba z povolania)
Poberatelia davok v
nezamestnanosti — doc¢asny
pobyt v ¢lenskom State za
ucelom hl'adania si prace
Obsluzny personal
slovenskych diplomatov s
bydliskom v ¢lenskom State,
ak si zvolili slov. legislativu
Personél EU a rodinni
prislusnici s bydliskom v
inom ¢lenskom state, ak si
zvolili slovensku legislativu
Personal v regionalnych
kancelariach v Bruseli
Rodinni prislusnici

pracovnikov poistenych v SR

Nebyvaju s drzitefom naroku
Bydlisko v inom ¢lenskom

State.Iné dévody ako Studium

Ziadatelia o déchodok v SR
a rodinni prislusnici, ktori
nemaju narok na davky
zdravotnej starostlivosti v
¢lenskom Sstate ich bydliska
Déchodcovia a rodinni
prislusnici, ktori prestahuju
svoje bydlisko do ¢lenského
Statu, v ktorom nemaju
ndrok na zdrav. starostlivost’
na zdklade déchodku.

E — 121 za kazdého ¢lena
rodiny.

E-101
E-101
E-111
E-101
E-102
E-116
E-111
E-103
E - 106
E-103
E - 106
E-101
E - 106
E-109
E-120
E-121

Vyznacené na formulari

12 mesiacov maximalne

12 mesiacov maximalne

Vyznacené na formulari.

Maximalne 12 mesiacov.

Trvanie PN

6 mesiacov, neobnovitelné

Nedefinované

Nedefinované

Nedefinované

Nedefinované

AZ do pridelenia déchodku

Nedefinované




Nezaopatreni rodinni
prislusnici poberatel'ov
davok v nezamestnanosti,
ktori nebyvaju s drzitelom,
ale v inom ¢lenskom State,
ak drzitelia neboli vynati

Nezaopatreni rodinni
prislusnici déchodcov
byvajucich v SR, ktori
nezija s drzitefom naroku,
ale v inom ¢lenskom Sstate.
Cezhraniéni pracovnici
Zamestnanci s pracou v SR
a s bydliskom v inom state
EHP

E - 106
E-121
E - 106

Do vycerpania davok

Nedefinované

Nedefinované

Poistenec z krajiny Eurépskeho hospodarskeho priestoru ide do SR

Trvanie pobytu: DOCASNY POBYT

na zdravotnu starostlivost’

Situdcie, kedy vznika narok

Potrebna dokumentacia

Trvanie naroku

Zamestnanci alebo SZCO a
rodinni prislusnici na
do¢asnom pobyte zinych
dbévodov ako su praca alebo
oSetrenie

Viyznacené na formuléri

Pracovnici, dbchodcovia a

v Belgicku v systéme SZCO
na do¢asnom pobyte z iného
dévodu ako je praca alebo
oSetrenie. Len v pripade
hospitalizacie.

rodinni  prislusnici  poisteni

Viyznacené na formuléri

v nezamestnanosti a ich
rodinni prisludnici na

inych ako praca alebo
oSetrenie

Poberatelia davok

doc¢asnom pobyte z dévodov

Vyznacené na formulari

maximalneho  frvania 12
mesiacov a rodinni prislusnici

Zamestnanci vyslani
podnikom na vykon
Specifickej prace

E — 111novy
E — 111novy
E — 111novy
E-101
E-111

Viyznacené na formuléri




SzCo

na docasnom pobyte za
ucelom vykonu préace
v maximalnom  ftrvani 12
mesiacov a rodinni prislusnici

Vyznacené na formuléari. 12
po sebe iducich mesiacov
maximalne.

SZCO poistené v Belgicku na
doc¢asnom pobyte za ucelom
vykonu prace v maximalnom
trvani 12 mesiacov a rodinni
prislusnici.

Vyznacené na formulari. 12
po sebe iducich mesiacov
maximalne.

Zamestnanci alebo SZCO,
ktori pred ukonéenim 12
mesiacov pociatocného
vyslania Z pracovnych
dévodov, ziskaju prediZenie

Vyznacené na formulari. 12
po sebe iducich mesiacov
maximalne.

Déchodcovia a rodinni
prislusnici na  docasnom
pobyte z inych ako
pracovnych alebo
zdravotnych dévodov.

Viyznacené na formuléri

Pracovnici, dbchodcovia a
rodinni prislusnici na
doc¢asnom pobyte za ucelom
oSetrenia S povolenim
prislusnej institucie

Viyznacené na formulari

Poberatelia davok
v nezamestnanosti v jednom
Clenskom State, ktori idu do
SR hladat’ si pracu, a rodinni
prislusnici

Viyznacené na formuléri

Pracovnici podnikov
medzinarodnej dopravy na
do¢asnom pobyte z dévodu

E-101
E-111
E-101
E-111
E-102
E - 111novy
E-112
E-111
E-111

Viyznacené na formuléri

vykonu prace
Drzitelia néaroku alebo Viyznacené na formulari
nezaopatreni rodinni

prislusnici Studenti, ktori v SR
Studuju (k oficialnemu titulu
veduce $tudia)




Trvanie pobytu: ZVYCAJNE BYDLISKO

Situdcia, kedy vznika nadrok
na zdravotnu starostlivost’

Potrebna dokumentacia

Trvanie naroku

Personél diplomatickych misii
a  konzulatov  ¢&lenskych
Statov akreditovanych v SR a

E—-103aE- 106

Nedefinované
Ukoncenie na zaklade E - 108

rodinni  prislu$nici, ktori

menia bydlisko, ak si zvolia

legislativu Statu, ktory

zastupuju

Obsluzny personal |E— 103 a E—- 106 Nedefinované

v sluzbach diplomatov Ukoncenie na zaklade E - 108

byvajucich v SR, ak si zvolili
legislativu $tatu pévodu

Persondl EU a rodinni
prislusnici byvajuci v SR, ak

E-103aE- 106

Nedefinované
Ukoncéenie na zaklade E - 108

si zvolili legislativu  $tatu

pdbvodu

Rodinni prislusnici | E - 109 Viyznacené na formuléri
pracovnikov poistenych

v jednom C¢lenskom State,

ktori nebyvaju spolu

s drzitelom naroku,

s bydliskom v SR

Pracovnici byvajuci v SR a|E- 120 Vyznacené na formulari
rodinni  prislu$nici,  ktori UkoncCenie na zaklade E -
s nimi byvaju, ktori poZiadali 108 alebo E - 121

o] déchodok v inych

Clenskych  Statoch, v SR

nemaju narok na davky

zdravotnej starostlivosti

Déchodcovia jedného alebo | E - 121 Nedefinované

viacerych &lenskych Statov a
S nimi Zijuci rodinni
prislusnici, vsetci s bydliskom
v SR a bez naroku na davky
zdravotnej starostlivosti v SR.
VyZaduje sa jeden formular E
— 121 na kazdého Cclena

Ukoncenie na zaklade E - 108

rodiny.

Rodinni prislusnici| E — 106 Nedefinované

poberatela davok Ukonéenie na zaklade E - 108
v nezamestnanosti od $tatu,

v ktorom byva — nebyvaju

s drzitelom néaroku, ale v SR

PN. Lekérska sprava|E—- 116 Trvanie PN

v pripade PN  (choroba,

materstvo, pracovny Uraz,
choroba z povolania).




_lll. Eurépsky zdravotny preukaz (EHIC)

- Co je to Eurépsky zdravotny preukaz?

Jediny dokument, ktory nahradza narokové formulare zdravotne;j
starostlivosti v pripadoch doCasného pobytu.

- Requlacia

Rozhodnutie 189: publikované v Oficialnom vestniku EU L 276/1 z 27.
10. 2003, ciel: nahradit eurépskym zdravotnym preukazom formulare
potrebné pre vykonavanie nariadeni 1408/71 a 574/72, ¢o sa tyka
zdravotnej starostlivosti poCas doCasného pobytu v ¢lenskom State
inom ako je Stat prislusny alebo Stat bydliska

Rozhodnutie 190: publikované v DOUE L 276/4 z27/10/2003,
tykajuce sa technickych charakteristik EHIC

Rozhodnutie 191: publikované v DOUE L 276/19 z27/10/2003,
tykajuce sa nahradenia formularov E — 111 aE — 111B eurdpskym
zdravotnym preukazom

Rozhodnutie 194: publikované v DOUE L 104/127 z 08/04/2004,
tykajuce sa jednotnej aplikacie vsuvky i pismena a odseku 1 ¢lanku 22
Nariadenia ES €. 1408/71 Rady, v Clenskom $tate pobytu.

Rozhodnutie 197: z 23/03/2004, tykajuca sa prechodnych obdobi pre
zavedenie EHIC, v sulade s ¢lankom 5 Rozhodnutia 191

Rozhodnutie 198: z 23/03/2004, tykajuca sa nahradenia formularov
potrebnych pre vykonavanie Nariadeni 1408/71 a 574/72.

Nariadenie ES 631/2004: publikované v DOUE L 100/1 z 06/04/2004,
tykajuce sa harmonizacie narokov v oblasti zdravotnej starostlivosti

- Doba platnosti

Ur€i indtitucia, ktora EHIC vyda. Ztohto dbévodu prislusna institucia
zdravotného poistenia v kazdej krajine ho bude moct vydavat na obdobie,
ktoré ona uzna za vhodné.

- Funkcia

Nahradit narokové formulare zdravotnej starostlivosti pri do€asnom pobyte,
hlavne za ucelom ziskania davky v State, v ktorom sa nachadza drzitel tohto
dokumentu a ufahcéit tak preplacanie nakladov, ktoré musela znasat institucia
v mieste pobytu, ktora poZzadovanu starostlivost’ poskytla.



- Povinné udaje

Identifikacia drzitela: meno, priezvisko, datum narodenia, identifikacné Cislo
poistenca v §tate poistenia (Cislo poistenca v systéme socialneho
zabezpecenia)

Kod ISO krajiny, ktora vydala EHIC

Kod prislusnej insititucie, ktora EHIC vydala

Doba platnosti — uvedie sa len datum vyprSania platnosti naroku na zdravotnu
starostlivost

- Format
Kazdy $tat si méze zvolit medzi Cipovou kartou na prednej strane alebo
magnetickym pasom na zadnej strane alebo len vytlaCenim povinnych udajov

na prednej strane.

- Kalendar zavadzania

1.jun 2004 28.februar 2005 31.jul 2005 31.dcember 2005
Nemecko Portugalsko LotySsko Rakusko
Belgicko Cyprus

Dansko Slovensko
Slovinsko Holandsko
Spanielsko Taliansko
Esténsko Island

Finsko LichtenStajnsko
Francuzsko Litva

Grécko Malta

irsko Polsko
Luxembursko Velka Britania
Norsko Ceska republika
Svédsko Svajéiarsko

-  Dokumenty, ktoré moézu byt vydané namiesto preukazu

a) Krajiny s preukazom:
Nahradny do€asny certifikat.
Na vyrieSenie technickych alebo inych problémov, ktoré by zabranili
vydaniu preukazu.
b) Krajiny, ktoré si zvolili prechodné obdobie:
Formular E — 111, novy forrmat.
Rovnaky obsah a forma ako u preukazu, navySe sa uvadza datum
zacatia doby platnosti naroku jeho drzitela.
c) Platnost formularov vydanych pred 01/06/2004, maximalne do
datumu 31/12/2004.
Vynimka: formular E — 128 platny maximalne do 31/12/2005

Vid prilohu Cislo 6.



- Pouzitie

Predlozi sa priamo v zdravotnickom zariadeni, ktoré poskytne zdravotnu
starostlivost.
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IV. ZDRAVOTNA STAROSTLIVOST NA SLOVENSKU
(DOCASNY POBYT)

Komunitarne nariadenia sa aplikuju na obéanov ¢lensky ch statov EHP a
na obcanov tretich Statov, ktori maju legalne bydlisko v SR, s vynimkou
Ddnska a docéasne aj Lichtenstajnska, Islandu, Nérska a Svajéiarska.
(Komunitarne nariadenie 859/03 z 14. maja, v platnosti od 01. juna 2003)

l. Dokumenty, ktoré musia byt akceptované:

1. EHIC (krajiny, ktoré maju eurdpsky zdravotny preukaz uz
v platnosti)

2. Nahradny docasny certifikat (krajiny s EHIC v platnosti, ked
nebolo mozné vydat preukaz)

3. Formular E — 111 novy (krajiny, ktoré si zvolili prechodné
obdobie)

4. Formular E — 111 stary, vydany pred 01/06/2004, s obmedzenim
do 31/12/2004 (krajiny s EHIC alebo tie, ktoré si zvolili
prechodné obdobie)

Il. Dokumenty, ktoré méze vydat SR (pocas prechodného
obdobia): formular E — 111 novy az do vydavania EHIC
[I. Povinny dokument od 01/01/2006:
EHIC

Praktické odporucania:
- spolu s EHC odovzdat' informativny letaCik o podmienkach pouzitia
a platnosti pre poistenca a rodinnych prislusnikov
- vypracovat inStrukcie o postupe zdravotnickych zariadeni —
poskytovatefoch zdravotnej starostlivosti

Délezité upozornenie:

PREPLACANIE NAKLADOV

VSetky naklady, ktoré vznikli poskytnutim zdravotnej starostlivosti mimo

prislusného statu musia byt preplatené (Clanky 93, 94, 95, 96 Nariadenia
574/72).

Slovenska strana by mala rozhodnut, Ci tu je potrebné zohladnit' interny

postup v slovenskych zdravotnych poistovniach pri preplacani, o ktorych
hovoria Nariadenia 1408/71 a 574/72.
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PRILOHY

1. Ziadost o vydanie formularu na zahraniéna prislusna instittciu

V pripade zahranicného poistenca, ktory sa nachadza v naSej krajine na
doCasnom pobyte alebo tu byva, a nema narokovy formular zdravotnej
starostlivosti, je potrebné poziadat o vydanie tohoto formularu zahrani¢nu
prislusnu instituciu. Slovenska poistoviia ho nemdzZe vydat. Je mozné
postupovat’ nasledovne:

1. Vurgentnom pripade, napriklad hospitalizacia, mbdze samotné
zdravotnicke zariadenie poZiadat faxom zahrani¢nu instituciu o vydanie
prislusného formularu. Zahrani¢na institucia ho posle faxom a tiez original
postou.

2. Osoba, ktorej sa to tyka, alebo iné osoby v jej zastupeni sa mdézu priamo
obratit na zahrani¢nu prislusnu instituciu a vyziadat’ si prislusny formular.

3. Dostavit sa na najblizSiu zdravotnu poistoviiu a vyziadat dany formular
prostrednictvom slovenského systému poistenia. V tomto pripade bude
poistovia postupovat nasledovne:
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2. Formular E - 109
poistenec zo SR do EHP

Koncept: potvrdenie o naroku na zdravotnu starostlivost pre rodinnych
prislusnikov pracovnika , ktori byvaju v inom State ako drzitel naroku.
Aplikované normy: Komunitarne nariadenia 1408/71 a 574/72

Vybavuje: Trvanie: neurCené

Podmienky pre udelenie formularu:
- drzitel naroku je prihlaseny do systému
- potvrdenie o bydlisku v druhom Clenskom State

Praktické odporucania pre zdravotnu poistovriu:

- vyplnit v 3 képiach formular E — 109 a opeciatkovat' v bode 7
- odfotit potvrdenie o bydlisku v inom ¢lenskom State

- odovzdat poistencovi 2 kopie formularu E — 109

Postup poistenca v krajine bydliska:

- odovzdat 2 képie formularu E — 109 na prisluSnom organe v zahranici

- v pripade doCasného pobytu v inom ¢lenskom State je to prave tento Stat
bydliska, ktory je opravneny vydavat formulare E — 111 (novy)
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Formular E - 109
poistenec z EHP do SR

Koncept: potvrdenie o naroku na zdravotnu starostlivost pre rodinnych
prislusnikov pracovnika , ktori byvaju v inom State ako drzitel naroku.
Aplikované normy: Komunitarne nariadenia 1408/71 a 574/72

Vybavuje: Prislusna institucia v zahranici

Trvanie: vyznacené v bode 6 formularu

Podmienky udelenia:

Pre slovenskych obCanov: potvrdenie o bydlisku

Pre obCanov krajin EHP: potvrdenie o bydlisku na komunitdrnom uzemi
alebo aspon ziadost o vystavenie tohoto potvrdenia

Postup poistenca:

- dostavit sa na zdravotnu poistoviu s formularom E — 109 vydanom
v zahranici

- v pripade doCasného pobytu do iného Clenského Statu su nase zdravotné
poistovne opravnené vydavat formulare E — 111 a E — 112.

Praktické odporucania pre zdravotnu poistovniu:
a) V pripade zapisu poistenca do slovenského systému, ale na tarchu
prisluSnej zahrani¢nej organizacie

- vyplnit bod 9 formularu, v bode 9.10 vyznacit datum, od ktorého ma narok
na zdravotnu starostlivost v SR a ak je to mozné, aj datum ukoncenia.
Opeciatkovat v bode 10.

- uviest Cislo OP alebo pasu drzitela naroku

- vyznacit, ze sa jedna o starostlivost vyluCne pre rodinnych prislusnikov
podla Nariadenia 1408/71, uviest nazov krajiny, ktora formular E — 109
vydala

- vyziadat' pridelenie Cisla poistenca, ak nemal; po prideleni Cisla odovzdat
poistencovi zdravotny preukaz (osobne alebo poslat postou)

b) V pripade nereqistracie v slovenskom systéme

- vyplnit bod 8 a opeciatkovat' v bode 10
- informovat zainteresovanu osobu, Ze dostane rovnaku starostlivost ako
slovensky poistenec
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3. Formular E -112

Koncept: Potvrdenie o zachovani aktualne poskytovanych davok zdravotného
poistenia a poistenia pre pripad materstva

Aplikované normy: Komunitarne nariadenia 1408/71 a 574/72

Vybavuje:

Trvanie: také ako je vyznaCené na povoleni od ...., alebo ak to tak nie je, bolo
stanovené kritérium 3 mesiacov

Priklady:

Clanok 22.1.b :poistenec, ktory pobera davky od slovenského systému socidlneho
zabezpecenia, dostal povolenie na: prestahovanie svojho bydliska do inej krajiny alebo
sa vratit do krajiny bydliska

Clanok 22.1.c: poistenec, ktory pobera davky zdravotnej starostlivosti od slovenského
systému, dostal povolenie na poskytnutie lieCby/oSetrenia primeranej jeho zdravotnému
stavu v inom State EHP

Nevystavuje sa E — 112:

- v pripade dialyzy a kyslikovej terapie, ak ide o vycestovanie z inych ako zdravotnych
dévodov, vtedy formular E — 111

- v pripade rodiCiek, ktoré maju formular E — 111 alebo E — 128, &i uz cestuje ako
drzitefka naroku alebo ako rodinny prislusnik vyslaného pracovnika

Praktické odporucania pre zdravotné poistovne:

- je nevyhnutné, aby zainteresovana osoba bola v registri poistencov slovenského
systému a aby nebola vynata z aplikacie komunitarnych nariadeni

- informovat’ poistencov, aby sa uistili o tom, ze lekar ¢i nemocnica, v ktorej budu
oSetreni, patria do verejného systému; Ze v danej krajine dostanu rovnaku
starostlivost’ ako obCania tej krajiny

- nadstandard (samostatna izba, 16zZko pre sprievodcu, TV, ...), o ktory poziadaju
v nemochnici, nie je kryty formularom E — 112

- vyziadat od poistenca nasledovnu dokumentaciu: fotokdpia preukazu poistenca,
fotokdpia povolenia na lieCbu v zahraniCi vystaveného reviznymi lekarmi, fotokopia
OP drzitela naroku

- vyplnit formular E — 112 v 2 képiach

- odovzdat’ poistencovi jednu kopiu E — 112, ktoru predlozi v danej krajine, original
povolenie od reviznych lekarov a po pripade aj informativny letacik, ak nieCo také
existuje
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4. Formular E - 121
Slovensky poistenec v EHP

Koncept: potvrdenie pre zapis drzitefov déchodku alebo renty alebo clenov
ich rodin

Aplikované normy: Komunitarne nariadenia 1408/71 a 574/72

Vybavuje: poistovna Trvanie: nedefinované

Podmienky udelenia:

- potvrdenie poberania déchodku od slovenského systému socialneho
zabezpecenia, oddelit i ide o drzitela alebo rodinného prisluSnika. Vyda
sa E — 121 individualizovane pre drzitela a/alebo pre kazdého ¢lena rodiny

Praktické odporucania pre zdravotné poistovne:

- vyplnit ¢ast A formularu E — 121 v 3 képiach, opeciatkovat v bodoch 4 a 7
a v bode 6.4. uviest predpokladany datum odchodu. Ak odchadza clen
rodiny, vyplnit body 2 a 5, v kazdom pripade vyplnit bod 6.

- odovzdat poistencovi 2 kopie formularu E - 121

Postup poistenca v krajine bydliska:

- odovzdat 2 exemplare formularu E — 121 na prisluSnom zahrani¢nom
organe

- v pripade doCasného pobytu do iného Statu je to prave krajina bydliska,
ktora vydava formulare E — 111 (Clanok 31a Nariadenia 1408/71) a E —
112 (¢lanok 31 Nariadenia 1408/71)
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Formular E — 121
Poistenec EHP v SR

Koncept: potvrdenie pre zapis poberatefov dochodku alebo renty
Aplikované normy: Komunitarne nariadenia 1408/71, 574/72 a 1606/98
Vybavuje: zahrani¢na prislusna institucia

Trvanie: Vyznacené v bode 6 formularu

Podmienky udelenia:

Rozhodnutie 170 Spravnej komisie pre socialne zabezpeclenie migrujucich
pracovnikov z 11. juna 1998

Pre slovenskych ob¢anov:

Pre ob&anov EHP: potvrdenie (karta) o bydlisku na komunitarnom uzemi
alebo aspon kopia Ziadosti o jeho vystavenie (po obdrzani je potrebné
predlozit original)

Postup poistenca:

ist na akukolvek pobo&ku so zahraniénym E — 121

Poznamka: V pripade doCasného pobytu vinom ¢lenskom State su to nase
poistovne, ktoré vydavaju formulare E — 111 (Clanok 31.a Nariadenia
1408/71) a E — 112 (¢lanok 31 Nariadenia 1408/71).

Praktické odporucania pre zdravotné poistovne:

a) V pripade zapisu do slovenského systému, ale na tarchu prislusného
zahrani¢ného organu

- vyplnit odsek 9 formularu, uviest, Ci ide o drzitela naroku alebo o
rodinného prislusnika; v bode 9.2. uviest datum, od ktorého vstupuje
formular do platnosti podla 6.4 alebo 6.5 alebo 6.6; opeciatkovat’ v bode
10

- uviest Cislo OP alebo pasu alebo potvrdenia o bydlisku drzitefa naroku,
dany doklad odfotit’

- u rodinnych prislusnikov déchodcu, hoci tento déchodca nebyva v SR,
uviest, Ze sa jedna o rodinnych prisludnikov déchodcov podla Nariadenia
1408/71

- doba platnosti: pre obCanov EHP uviest datum ukoncCenia platnosti
potvrdenia o bydlisku na komunitarnom uzemi; v pripade Nemecka,
Francuzska, Talianska a Portugalska 1 rok; v pripade, Ze eSte len bola
podana ziadost o vydanie potvrdenia/karty o bydlisku na komunitarnom
uzemi, tak 3 mesiace s moznostou obnovy

- poziadat o pridelenie Cisla poistenca; po prideleni C¢isla odovzdat
poistencovi preukaz (osobne alebo poslat postou), informovat' poistenca,
Ze dostane rovnaku starostlivost’ ako slovensky poistenec

b) V pripade nereqistracie do slovenského systému
- vyplnit odsek 8 a opeciatkovat v bode 10
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5. Zdravotna starostlivost’ pre rodinnych prislusnikov slovenskych
poistencov, ktori sa prest’ahuju do iného ¢élenského statu — bydlisko

Subjekt Bydlisko Formular Trvanie Oblast’ | Vybavuje | Poznamky
aplikacie (nazov, pocet)
Rodinni Byvaju spolu |E - 106, 3 Viac ako|ZS
prisludnici s pracovnikom rok
pracovnika vinom CS ako |E — 111 Max.rok

je prislusny

Stat
Rodinni Byvaju vinom|E -109, 3 Neurcené |ZS
prislugnici CS ako
pracovnika pracovnik
Rodinni Byvaju spolu|E-121,3 Neurcené |ZS
prislusnici s déchodcom
déchodcu v inom CS ako

je prislusny

Stat
Rodinni Byvaju vinom|E-121,3 Neurcéené | ZS
prislusnici CS ako
dbchodcu dbchodca
Rodinni Byvaju vinom [E - 106, 3 = davky|ZS
prislusnici CS ako je v nezam.
nezamestnane | prislusny &tat
j osoby a Stat

nezamestnané

ho

Vysvetlivky: ZS = zdravotna starostlivost
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6. EHIC, Nahradny docasny certifikat, E — 111 novy (vzory)
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